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VARGYAS LAJOS

mikor Koddlyra emlékezem, mindig a tudés példakép dll elGttem: ki a tu-

dominyra nevelt, @hogy a tudomdnyra nevelt.

Mert nevelés volt az, sosem ,oktatds” a sz6 koznapi értelmében. Ismeretanyagot,

atvenni-, megtanulnival6t nem ,adott el6” nekem soha, bar két éven dt tanitvinya
is voltam az egyetemen. Elsoéves és negyedéves koromban zenefolklor-gyakorlatokat
hirdetett, s az elson szinte elejétdl végig egyetlen hallgat6ja voltam; az ordk beszélgetésbal
dlltak. Nem az 6 tudasat adta el6, hanem az enyémet probalta ki. Mikor els6 kérdésére
kidertilt, hogy mar jegyeztem fel néhany dalt falun, azokat kellett sorra felirnom a tablara,
és elimondani, mit tudok a dalrdl, a dalok rendszerérdl, a kutatis eredményeirél. Ha nem
volt elég vagy helyes, amit mondtam, kiigazitott. Ha sokat kellett volna hozzdadni, ha nem
tudtam volna mindazt, amit mar tudni lehetett — helyesebben tudni kellett, mert mar meg
volt irva —, akkor bizonydra nem beszélgetett volna tovabb velem, amig a sziikséges anyagot
el nem olvasom. De amit akkor olvasni lehetett: Bartok konyvét, Bartok és Kodaly néhany
alapvetd tanulmanyat, azt tudtam. (Bartok konyvének minden jegyzetét szinte konyv nél-
kiil.) Lehetett hat beszélgetni olyan dolgokrdl, amikrdl még nem irt senki, ami csak a fejé-
ben volt, vagy még csak forrt benne, mint probléma.

Jellemz6 példa volt disszerticiom ,megbeszélése”: mennyire természetesnek tartotta,
hogy amit egyszer megirt, azt nem kell magyaraznia. A falu zeneéletének vizsgalata volt a
kittizott téma, aminek sziikségét és feladatait eloszoban foglalta Gssze nagy népzene-
tanulmadnya elsd kiaddsa elé. Amikor a feladattal megbizott, tudomanyos ttmutatdsa
minddssze ennyibél allt: Amit ott megirtam, azt kellene megcsindlnia. Anndl tobb gyakor-
lati tandccsal latott el: vigyek gyertya-lampdst, mert az emberek nem szeretik sokaig égetni
a draga petréleumot, inkdbb sotétben beszélgetnek; vigyek radir-végii ceruzat, hogy a sok
lejegyzés kozben gyorsabban tudjak javitani; kolcsonadta nekem a gyiijtés céljara kiilon
szerkesztett inga-metrondmjat: egy dobbdl kihtizhaté mérdszalagot, amire fel voltak mérve
az. inga-hossznak megfeleld metronémegységek. Evvel — minthogy hangtalan volt — nem
zavarta az ember az éneklést. Egyszoval: amit nem kellett tudnom, abban segitett. De amit
tudhattam, tudnom kellett, abban magamra hagyott. Ezt persze megbecsiilésnek is vehet-
tem, ami csak még jobban dsztonzott.

Ambdr elég 6s7tonzés volt az a magasra emelt mérce, amivel mindig magas igények elé
allitotta az embert. Az egyik évben elhozta ordira késziilo tanulmanyanak, a Magyar nép-
zenének kottapéldait kefelevonatban, azokat énekeltette el velem. Az egyik példaban kiilon-
boz6 c-kulcsok voltak: szopran-, alt-, tenorkulcs. Mondtam, hogy ezeket nem ismerem.
(Csak a kovetkezd évben keriiltem a Zeneakadémidra.) Semmi az, vilaszolta, abol a kulcs
van, oft a c. Na hdt akkor kezdje. ljedtemben annyira odafigyeltem, hogy sikeriilt
megusznom hiba nélkiil. Egy kurta ,igy van”-nal nyugtdzta. Szamdra az ilyesmi magatél
értetddo volt: alapkovetelmény.

Anndl inkdbb nevelt 2 médszeres gondolkodasra, a szigorti bizonyitasra. Erre is csak gy
beszélgetés kozben, a legkiilonbozobb témakkal kapcsolatban. Ezek a beszélgetések ne-
gyedéves koromban kezdddtek, amikor az év valamelyik elsé ordja utin virtuk a folyoson,
hogy elmegy a tandri szobabol — s akkor varatlanul megallt eléttem: Azota mivel foglalko-
201t Vargyas 1ir? (Akkor igy szélitottdk az embert az egyetemen.) ,Az6ta”, vagyis a hdrom
évvel azeldtti 6rak 6ta. Valamit elkezdtem mondani, s 6 lassan megindult. Mentem mellette
hazdig. S azutan sokszor. Késobb, mikor mar végeztem, dllasban voltam, akkor is elmen-
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tem zeneakadémiai népdal-ordira; mindig lehetett hallani valami tjat. Olyankor hazakisér-
tem. Néha elkoszont a kapuban, néha behivott, s a lakdsban folytattuk a témat.

Egy ilyen sétan elohoztam neki, hogy vajon Tinddi , Egervir summaja” nem moll dallam-e
valdjaban, csak a tercen veg7od|k mintha az alaphangot a lantkiséret adta volna hozzd. 0
nem felelt mmd;art emésztette a kérdést. Annyit jegyzett meg ezutdn, hogy talin inkibb
sajtohiba a vége, ami abban az id6ben gyakran e}Qfoydlnlt: egy sorral vagy sorkozzel foljebb
keriilt egy hang, kiilondsen a zdrlatokban. ¥ ¢

Késobb egyik munkatirsalijra elohozta: ,Vargyas azt dllitja, hogy az [‘gervar summdja
moll dallam”. A megindulé bes7elgetest ezzel zdrta le: — Hat ha hoz még vagy hiisz dal-
lamot abbol a korbol, ahol ugyanigy van, akkor igaza lebel. Elnevettem magam:
,Osszesen vagy negyven dallamot ismeriink abbél a korb6l” — mondtam. 0 is mosolygott;
latta, hogy megértettem: a dolog bizonyithatatlan, tehat nem érdemes vele tovabb foglalkoz-
ni, amig valami 1ij adat el nem donti a kérdést.

Vagyis varni kell tudni a problémakkal. Amint & virt a cseremisz parhuzamokkal, amikor
még csak a Néprajzi Mizeum par hengerét ismerték; sot akkor is, amikor mar kiadvanyok-
bol ismerte a stilust és tanulmanyt is irt rola Sajdtsdgos dallamszerkezet a cseremisz
népzenében cimmel; egy széval sem emlitette benne a magyar-cseremisz kapcsolatot, mert
még nem fedezett fol kozvetlen dallampdarhuzamot benniik. Amikor aztin egy tucat dallam-
parhuzamra tudott hivatkozni, kifejtette elképzelését a régi magyar népdalstilus honfog-
lalds-eldtti, keleti kapcsolatalrol

Erre a ,varni-tuddsra” intett egy masik probalkozasom alkalmaval is, éppen cseremisz
dalokkal kapcsolatban. Tanulmédnyiban kozolt pirhuzamain felbuzdulva magam is végig-
bongésztem egy kezembe keriilt cseremisz gytijteményt, s feltiint, mennyi benne az olyan
pentaton dal, amely masképp helyezkedik el az otfokii hangsoron, mint a mieink:
zdrohangjuk eggyel lejjebb van, s ezdltal mds lesz a hangnemi hatdsa (la helyett sz6-
végzodésii). Nemegy koziiliik emlékeztet a mi leugr végii, hasonld végzddési 1j dalainkra.

De az 1ij dalok csak a régiektdl orokolhettek ilyen fordulatokat. Kerestem hat a régi dalok
kozt is ilyeneket, amelyekrdl nagy valoszintiséggel foltehettiik, hogy szé-alapi otfokisag
hazédik meg hétfoku kiilsejiik alatt. Anndl inkdbb megtehettem ezt, minthogy 6 is hivatko-
zott tanulmanyaban két ilyen dalra; s tobb dallam-parhuzamédban a magyar példa la-n
végzddik, keleti parja pedig szé-n. Csak az \ij dalokra valé hivatkozds volt kissé merész. De
azért megirtam.

Elvittemn neki a kéziratot. Szokdsa szerint hosszan, szétlanul tanulmanyozta, majd anél-
kiil, hogy valamit kifogdsolt volna benne, ennyit mondott: Vdrjunk vele, hdtha elékeriilnek
még jobb adalok is. S én félretettem elsé probalkozasomat, soha nem is jelent meg sehol.

Egy vagy két évvel késobb, beszélgetés kozben, minden el6zmény nélkiil egyszer csak
megsz0lalt: Hdt most mdr egyre inkdbb ugy latszik, voltak s16-végii dalaink. Azonnal
tudtam, hogy egykori kisérletemr6l van sz6, az akkori beszélgetést folytatja. Tanulménya
nemsokira megjelent masodik kiadasban, ott Gijabb pérhu7amokat taldltam, s azokban is
egy hanggal mélyebben zérultak a kelen dallamok. S itt mdr be is s7urt egy Uj mondatot a
szovegbe: Meglebet, hogy sok mads, mag -végii dallamunk valaba ['-en végzoditt.

Ujabban Kallés Zoltin jévoltabol egész sor ilyen mélyebben végz6do, szé-pentaton dallam
kertilt eld Gyimesrdl, Moldvabél, néha még Mezdségrdl is.

Bebizonyosodott tehat sejtésiink. De milyen jo, hogy hallgattam ra, hogy nem kozoltem
azt a korabbi cikket. ElGvettem a régi kéziratot: nem egy dallam-példat azéta egészen
masképp magyarazok, s az \j, gazdag anyag és az (ij 0sszehasonlito eredmények alapjin
mennyire mdsként lehet mindezt megirni! Milyen j6, hogy nem kell visszavonni, meg-
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mdsitani egykori dllitdsaimat! Hogy megtanultam téle: nem az a fontos, ki mond ki valamit
eloszor, hanem, hogy ki fogalmazza meg ufoljara, végérvényesen!

Koztudomdsti volt, hogy szinte sosem dicsért. De azért dicséret nélkiil is tudta éreztetni a
méltanylast. Amikor a Néprajzi Miizeum el6szor kiildott ki lemez-felvétel elokészitésére,
vele kellett megbeszélni, hovd menjek. Eldvette a térképet: Valaha az volt a tervem, hogy
végigmegyek a nyelvhatdron. Csak Rozsnyoig jutottam, mutatta; folylassa maga onnan
lovabb. Ez persze nemcsak feladat volt szimomra, hanem megtiszteltetés is. Igy jutottam
el a Gomor megyei Kiskovacsvigdsa, Barka, Lucska falucskdba, s az Abaiij megyei Ajba.

Sem az ottani gytijtésrdl, sem Aj falu zenei életérdl irt munkamrdl nekem nem mondott
egyetlen dicsérd szot sem. Masok egyszer kipréselték beldle. Disszerticiomat egy bizonyos
dékani alapbol akartak kiadatni, de Koddly véleményére volt sziikség hozz4. A dékani titkar
felhivta, eldadta a tényallast, és megkérdezte: ,Ugye, tandr ur olvasta, elég jonak tartja?”
Mindezt persze nem ilyen roviden. A telefon tils6 végér6l mindossze ennyi hangzott el:
Olvastam. Jo. Ez az ,olvastam, j0”, elég volt arra, hogy az eredetileg négy disszerticiora
szdnt Osszeget egészen nekem adjik, hogy a doktorra avatdson a bolcsészkari dékan —
Koddlynak Eotvos kollégiumi tanulotrsa — rimmosolyogjon a kézfogaskor, hogy a dékani
titkdr egész oldalas cikket irjon konyvemrdl a Magyar Nemzet vasdrnapi sziméba. Vagyis
egy-egy szavaval mérhetetleniil tudta segiteni az embert.

Egyszer ndla voltam, s biicstizdskor kezembe nyomta a Magyarsdg a zenében egy pél-
dinyat. Rinéztem, és félénken megkérdeztem: ,Nem tetszik semmit se beleirni?” Tollat
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Akadémiai felolvasison, Pais Dezsovel, 1965 (MTI — Molndr Edit felvétele)

fogott, s csak vgy dllva, egyik tenyerére fektetve beleirt valamit. Csak az utcin mertem
megnézni: Vargyas Lajos — majd egy sz6t nem tudtam kibetiizni — s aztin: buzgalmdnak.
Elszontyolodtam: a buzgalmat nem tartom kiilonleges érdemnek. Otthon aztan sikeriilt
elolvasnom az eltte 4llo szt is: fovdbbkutat. Tehit tovibbkutato buzgalmdnak! Az mar
mds! Azért mar halas voltam! Az mar tovabbi munkara sarkallt.

Mikor a siraté rokonsigihoz tartozé dalok osszedllitisit mutattam neki, amit késébb
»Ugor réteg a magyar népzenében” cimmel adtam kozre, az volt szimomra a legnagyobb
elismerés, hogy lithatéan érdekelte a dolog. Sot, segitett példdimhoz tjakat szerezni; egyik-
misik példimra aggilyat fejezte ki; ha meg én aggilyoskodtam valaminél, § biztatott: De,
nézze, a kadencidk, a ritmus is idevalo. Akkoriban késziilt népzene-tanulmanyinak az a
példatirral kibdvitett valtozata, amit dltaldban ,Kodaly-Vargyas” néven emlegetnek. Azt
hitte, abba, az § tanulmanyaba akarom belevétetni ezeket az 0j eredményeket, azért végiil
odafordult hozzdm: Taldn még ne ide, inkdabb kiilon cikkben kellene publikdlni. Magam
is Uigy akartam, tehdt nem is a ,talin még ne ide” részt hallottam, hanem a biztatist a
kozlésre. Ezt az elismerés legmagasabb fokanak tartottam.

Tizenhat évvel késobb megjelent a Népzene Tara sorozat siratd-kotete. Ki-ki dedikiltatta
vele a maga példanyat. Az enyémbe ezt irta: Vargyas Lajosnak — a siraté-ballada felfe-
dezésre —. Most kaptam meg tehdt széban is kifejezve a dicséretet. Ezt a két munkimat
tartotta emlitésre méltonak.
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Tapasztaltam, hogy elnézd is tudott lenni; s milyen nagyvonalian! Annak a bizonyos pél-
datirnak osszedllitisakor panaszkodtam neki, hogy néhdny kozeli varidns is belekeriilt,
amit a valogatasnal elnéztem. Kurtdn csak ennyit kérdezett: — Hdany dallamban? 495" —
mondtam. — Nu ldtja; én szdzétvenben is elnéztem. Ez arra célzott, hogy az Erdélyi Ma-
Qarsdg cimen kozolt gyjteményben ugyanaz a dal kétszer is szerepel, mert egyik viltozat-
ban az elsd sor vége felugrik az oktdvra, a masikban pedig le az alaphangra; s a sorvég
szerint halado rendezésben nagyon tavol keriiltek egymastol.

§ ha mar ennyiszer emlitettemn ezt a kettonk nevét viseld munkit, hadd emlékezzem meg
arrdl a jellemzd tulajdonsagarél is, mennyire nagyvonalii volt anyagiakban. A kiadé nagyon
alacsonyan szabta meg a nekem jiré dsszeget, s ardnyosan, persze az Ovét is. Sz0 sem
lehet rdla, jelentette ki, s kiharcolta, hogy 2 munka tankonyvnek jaré, magas honorariumot
kapjon — tényleg az is lett bel6le —, s minthogy az & tanulmanyirél volt sz6, ezt a honoriri-
umot a lehetd legmagasabban dllapitottdk meg. S miutin mindezt elintézte, az egész
honordriumot nekem utaltatta ki; nemcsak a példatirért jar6 részt, hanem az 4 ta-
nulmanyaért jarét is — ami sokkal nagyobb volt. 1952-ben az az Gsszeg valésagos nemzeti
ajandéknak szamitott. Mikor dadogva szabadkozni prébaltam a telefonban, roviden lezirta
az, ligyet: Maga dolgozott vele.

De a7 anyagi segitségnél tobbre tartottam erkolcsi timogatasat. Talin a legnagyobbat bal-
lada-kutatasaimban tapasztaltam. Pedig els6 emlékem ebben a témaban egy fricska, amivel
hidnyaimat vette célba. Még egyetemi 6rdin kellett énekelni egy dallam-osszellitst, amely-
ben népdal régi egyhazi dallamokkal volt pirhuzamba éllitva. A népi dallam szévege ez volt:
gy iszik, gy iszik harom hajdulegény Bir6 Zsigmondnénak kotott kapujaba”. Nem tud-
tam, honnét vald, hogy ez a hajdikkal ttnak indul6 Biré szép Anna balladdjinak kezdd
sora. — Hdt még a népballadik legijabb kiaddsdat sem forgatjak? Nem lebet teljes a
magyar irodalom ismerete a balladdik remekeinek ismerete nélkil. Az a kiadds nem-
sokdra még a dunai csonakhaz (isz6 talpjan is el6ttem hevert, s két vizbeugras kozt is bal-
laddkat faltam. Amikor azutin megjelent tanulmanyom a francia-magyar ballada-
kapcsolatokrél, meghallhattam sz4jabol az elso és egyetlen egész mondatos dicséretet. Vé-
giil, amikor tanulmanyommal a tudomanyok doktora fokozatért palyaztam, mint a birdlo
bizottsdg elnoke, ragaszkodott hozzd, hogy igen magas elismerés keriiljon a végso indoko-
lasha.

Egész palyamon éreztem irdnyité keze timogatdsat. Azota is, hogy eltavozott, képzeletben
az  itélete ald bocsitom minden munkdmat. Ismerem mércéjét, s ahhoz tartom ma is
magamat.
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